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Nash

genci FBI mogli uwazaé si¢ za szczgsciarzy — i to po-
Alwéjnie.
Po pierwsze, méj lewy sierpowy nie byl juz tak sku-
teczny jak przed postrzeleniem.

A po drugie, ostatnio niewiele mnie ruszalo, a juz na pewno
nie tak, zebym wpad! w szal i zrobil co$ glupiego.

— Rozumiemy, zZe ma pan wlasne powody, by znalez¢ Dun-
cana Hugo.

Agentka Sonal Idler siedziala za moim biurkiem wypre¢zona
jak struna. Jej wzrok przenidst si¢ na plame¢ po kawie na mojej
koszuli.

Byla twarda, silng kobieta w meskim garniturze i sprawiala
wrazenie, jakby procedury byly jej chlebem powszednim, a na-
wet deserem. Siedzacy kolo niej zastepca szeryfa federalnego
Nolan Graham, z wasem, wygladal jak cztowiek zmuszony do
czego$, na co nie ma najmniejszej ochoty. Wygladal tez tak,
jakby winil o to mnie.

Chcialem wykrzesaé w sobie trochg ztosci. Chcialem po-
czué co$ innego niz ta wielka, wysysajaca energie pustka, ktéra
mng zawladneta, nieuchronna niczym przyplyw. Nic takiego si¢
jednak nie stalo. Nadal bylem tylko ja i emocjonalna préznia.



— Ale nie mozemy si¢ godzi¢ na to, zeby panscy chlopcy
i dziewczeta paletali sie i balaganili mi w §ledztwie — méwila
dalej Idler.

Za szklanym przepierzeniem sierzant Grave Hopper sy-
pal pdt kilo cukru do kawy i $widrowal agentéw federalnych
morderczym spojrzeniem. Za jego plecami przestronne biuro
tetnito codzienng energia typowa dla malomiasteczkowej ko-
mendy.

Telefony dzwonily. Klawiatury stukaly. Policjanci na stuzbie
sluzyli spoleczeristwu. A kawa robila z siebie po§miewisko.

Wszyscy zyli, oddychali pelng piersia. Wszyscy oprécz mnie.

Ja tylko stwarzalem pozory.

Skrzyzowalem ramiona na piersi, ignorujac nagle uklucie
bélu.

— Doceniam waszg kurtuazyjng wizyte, ale skad to szczeg6l-
ne zainteresowanie mna? Nie jestem jedynym gliniarzem, kt6-
rego postrzelono na stuzbie.

— Nie jest pan tez jedynym czlowiekiem na tej liscie. — Gra-
ham zabral glos po raz pierwszy.

Zacisnalem z¢by. Od tamtej listy zaczal si¢ méj koszmar.

— Ale pana pierwszego sprawca wzigl na cel — powiedziata
Idler. — Panskie nazwisko znalazlo si¢ wéréd innych funkcjo-
nariuszy organéw $cigania i informatoréw. Chodzi jednak o co$
wickszego niz pojedyncze postrzelenie. Pierwszy raz mamy
w rekach cos, za co mogliby$my przyskrzyni¢ Anthonyego
Hugo.

Dopiero teraz wyczulem w jej glosie §lad emocji. Oznaczalo
to, ze dla agentki specjalnej Idler przyszpilenie bossa §wiatka
przestepczego Anthony’ego Hugo bylo osobista misja.

— W tej sprawie nie ma miejsca na najmniejszy blad — mé-
wila dalej. — Dlatego nikomu z miejscowych nie wolno brac jej
w swoje rece. Nawet jesli noszg odznaki. Wyzsze dobro zawsze
wiaze si¢ z pewnymi kosztami.



Potartem dlonig podbrédek i z zaskoczeniem poczulem na
nim szczecine, ktéra juz znacznie przerosta méj zwyczajowy
cien zarostu.

Ostatnio golenie si¢ nie zajmowalo zbyt wysokiego miejsca
na mojej liscie priorytetéw.

Idler sadzita, ze prowadzilem $ledztwo. To zrozumiale, biorac
pod uwage okolicznosci. Nie znata jednak mojego malego, brud-
nego sekretu. Nikt go nie znal. Na zewnatrz moglo si¢ wydawac,
ze wracam do zdrowia. Co dziert wkladalem mundur i zjawialem
si¢ na komendzie. Jednak w srodku nic nie zostalo. Nie bylo we
mnie nawet pragnienia, zeby znalez¢ winnego tego stanu.

— Czego wigc oczekujecie od mojego wydziatu, jesli Duncan
Hugo wréci tu, zeby podziurawi¢ jeszcze kilku mieszkancéw?
Chcecie, zeby$my odwrécili wzrok? — zaciagnalem z potudnio-
wym zaspiewem.

Agenci wymienili si¢ spojrzeniami.

— Oczekujemy, ze begdzie nas pan informowal o lokalnych
wydarzeniach, ktére moga dotyczy¢ naszej sprawy — oswiad-
czyla stanowczo Idler. — Mamy do dyspozycji wiecej srodkéw
i sil niz panski wydzial. I nie kierujag nami zadne osobiste po-
budki.

Poczulem, ze w mojej wewngtrznej prézni co$ drgnelo. ,,Za-
wstydzenie”.

Powinny mna kierowaé osobiste pobudki. Powinienem za-
polowaé na tego czlowieka. Jesli nie ze wzgledu na siebie, to
ze wzgledu na Naomi i Waylay. Narzeczona mojego brata i jej
siostrzenica staly si¢ jego ofiarami w innym sensie — uprowadzit
je i grozil im z powodu tej samej listy, ktéra sciagneta na mnie
dwa pociski.

Jednak tamtej nocy, gdy lezalem w rowie, co§ we mnie umar-
to, a o to, co zostalo, nie warto za bardzo si¢ starad.

— Szeryf Graham przez jaki$ czas tu zostanie. Bedzie mial
wszystko na oku — wyjasniata dalej Idler.



Wasacz nie wygladal na zadowolonego z tego faktu ani tro-
che bardziej niz ja.

— Ma si¢ czemus$ przygladaé szczegdlnie uwaznie? — zapyta-
lem.

— Biuro obejmie wszystkie osoby z listy programem ochrony,
dopdki nie upewnimy si¢, Ze zagrozenie zostalo wyeliminowa-
ne — wyjasnila Idler.

,Chryste”. W calym cholernym miescie podniesie si¢ wrzawa,
kiedy mieszkancy si¢ dowiedza, Ze nad naszymi glowami sto-
ja agenci federalni, ktérzy tylko czekaja, az ktos ztamie prawo.
Brakowalo mi energii do uciszania wrzawy.

— Nie potrzebuj¢ ochrony — powiedzialem. — Jesli Duncan
Hugo ma odrobing oleju w glowie, to wie, ze nie powinien si¢
tu krecié¢. Dawno zmienil rewir.

W kazdym razie to sobie wmawialem wczoraj w nocy, czeka-
jac na sen, ktéry uparcie nie nadchodzit.

— Z calym szacunkiem, komendancie, to wlasnie pan obe-
rwal. Ma pan szcze¢scie, ze nadal jest tu z nami — rzucil Gra-
ham i z zadowolong z siebie ming poruszy! wasem.

— A co z narzeczong mojego brata i jej siostrzenicg porwany-
mi przez Hugo? Czy dostang ochrone?

— Nie mamy powodu sadzi¢, ze Naomi i Waylay Witt moze
jeszcze cokolwiek grozi¢ — odparta Idler.

Klucie w moim barku przeszlo w t¢pe lupanie podobne do
tego, ktére czulem w glowie. Brakowalo mi snu oraz cierpliwo-
§ci i nie bylem pewien, czy bede w stanie dalej zachowywac si¢
w cywilizowany sposdb, jesli nie uda mi si¢ wyprosi¢ z mojego
biura tej pary upierdliwych typkéw.

Zdobywajac si¢ na tyle charakterystycznego dla potudniow-
c6w uroku osobistego, na ile moglem sobie pozwoli¢ w tej chwi-
li, wstalem zza biurka.

— Rozumiem. A teraz prosz¢ mi wybaczy¢, ale musze powrd-
ci¢ do stuzby mieszkacom.
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Agenci poderwali si¢ z krzesel i wymienilismy zdawkowo
usciski dloni. Kiedy dotarli do drzwi, rzucilem:

— Bylbym wdzi¢czny, gdybyscie informowali mnie na biezg-
co o rozwoju $ledztwa. Wiecie, skoro ta sprawa dotyczy mnie
osobiscie i w ogdle.

— Oczywiscie, bedziemy si¢ z panem dzieli¢ tym, czego si¢
dowiemy — zapewnila mnie Idler. — Oczekujemy tez, ze skon-
taktuje si¢ pan z nami, kiedy przypomni sobie cokolwiek z tam-
tej strzelaniny.

— Tak, tak — wycedzitem przez zacisnigte z¢by.

Triada zlozona z obrazen fizycznych, utraty pamieci i uczu-
cia ot¢pienia sprawila, ze stalem si¢ cieniem czlowieka, ktérym
bytem przedtem.

— Wkrétce znowu si¢ spotkamy — powiedzial Graham.

Zabrzmialo to jak grozba.

Czekalem, az wyniosg si¢ z mojej komendy, a potem zdjalem
z wieszaka swoja stuzbowg kurtke. Dziura w barku mocno data
o sobie zna¢, kiedy wsunglem rami¢ w rekaw. Ta w klatce pier-
siowej zareagowala niewiele lepie;.

— Wszystko gra, szefie? — zapytal Grave, kiedy wyszedlem do
gléwnego pomieszczenia.

W normalnych okoliczno$ciach sierzant nalegalby, zebym
zrelacjonowal mu dokladnie, minuta po minucie, przebieg calej
rozmowy, po czym jeszcze przez godzing zrze¢dzilby na tych,
ktérzy chcg nam wlazi¢ w kompetencje. Odkad jednak mnie
postrzelono i niewiele brakowalo, zebym pozegnal si¢ z Zyciem,
wszyscy stawali na rzesach, zeby obchodzi¢ si¢ ze mna jak z jaj-
kiem.

Moze wigc zachowywanie pozoréw wychodzito mi gorzej,
niz sadzitem.

— Wszystko w porzadku — odparfem ostrzej, niz chciatem.

— Wychodzisz? — dopytywal.

- Tak.
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Pelna werwy nowa policjantka z patrolu poderwala si¢
z krzesta jak na sprezynie.

— Jesli ma pan ochote na lunch, moge wyskoczy¢ do Dino
i co$ przynie$¢, szefie — zaproponowala.

Tashi Bannerjee, mieszkajaca od urodzenia w Knockemout,
niedawno ukoriczyla akademie policyjna. Dzisiaj jej buty l$ni-
ty czystoscia, a ciemne wlosy byly upiete w ultraregulamino-
wy kok. Tymczasem cztery lata temu, jeszcze w szkole $redniej,
dostata mandat za podjechanie konno pod okienko dla kierow-
c6w w lokalnym fast foodzie. Wickszo$é pracownikéw naszego
wydzialu w mlodosci przekroczyla granicg prawa, dlatego tym
wigksze znaczenie mial fakt, ze zdecydowalismy si¢ sta¢ na jego
strazy, a nie je famac.

— Sam moge sobie przynies¢ cholerny lunch — warknalem.

Policjantce na chwile zrzedla mina, ale szybko si¢ otrzasnela,
a ja poczulem si¢ tak, jakbym kopnal szczeniaka. Kurde. Za-
czynalem si¢ zmienia¢ w mojego brata.

— Ale dzigkuje za propozycje — dodalem nieco mniej kiétli-
wym tonem.

Swietnie. Teraz bede musiat wykonaé jakis mity gest. Zno-
wu. Powinienem pokaza¢, jak bardzo zaluje, ze zachowalem sig
jak palant, a nie mialem na to sily. W tym tygodniu juz zda-
zylem kupi¢ pracownikom przeprosinowa kawe, paczki i — po
szczegolnie zenujacej scenie, ktérg zrobilem im na temat tem-
peratury, ktéra ustawiaja na termostacie w biurze — czekoladki
ze stacji benzynowe;.

— Id¢ na fizjoterapie. Wréce mniej wigcej za godzine.

Po tych stowach wyszedlem na korytarz i ruszytem do wyj-
$cia krokiem nie pozostawiajacym watpliwosci, ze mam wazne
sprawy do zalatwienia, by nikomu nie wpadlo do glowy, zeby
mnie zagadywac.

Wrylaczylem umyst i staralem si¢ zwraca¢ uwage jedynie na
to, co mam bezposrednio przed soba.
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Kiedy wyszedlem przez szklane drzwi budynku administracji
publicznej imienia Knoxa Morgana, z cala mocg uderzyta mnie
jesien typowa dla pétnocnej czgsci stanu Wirginia. Storice $wie-
cifo na niebie tak blekitnym, ze az bolaly oczy. Szpaler drzew
wzdluz ulicy ol$niewal feerig barw, bo liscie porzucily juz zieler
i zastapily ja rdzawymi, Z6ttymi i pomaraficzowymi odcienia-
mi. Na wystawach sklepéw w centrum miasteczka krélowaly
dynie i bale stomy.

Unioslem glowe, styszac ryk motocykla i zobaczytem jadace-
go niespiesznie Harveya Lithgowa. Na kasku mial diable rogi,
a do tylnego siedzenia przytwierdzil w pozycji siedzacej plasti-
kowy szkielet.

Harvey pozdrowil mnie gestem, a potem dodal gazu i odda-
lit si¢, przekraczajac co najmniej o dwadziescia pigé kilometréw
dopuszczalng predkosé. Jak zwykle testowal granice prawa.

Jesien zawsze byta mojg ulubiong pora roku. Zwiastowala na-
dejscie nowego. Ladne dziewczyny w migkkich swetrach. Sezon
tutbolowy. Powroty z wakacji. Ogniska i bourbon rozgrzewaja-
ce ludzi podczas zimnych wieczoréw.

Teraz jednak wszystko si¢ zmienilo. Ja si¢ zmienitem.

Sklamalem, Ze id¢ na fizjoterapie, wigc lepiej, Zeby nie wi-
dziano mnie, jak jem lunch na miescie. Ruszylem zatem w kie-
runku domu.

Zamierzatem przygotowa¢ sobie kanapke, na ktérg nie mia-
tem szczegdlnej ochoty, posiedzie¢ w samotnosci i znalez¢ spo-
s6b na doczekanie konca dnia, nie robigc z siebie buraka.

Musiatem ogarnaé swoje zycie. Cholera, przeciez nie tak
trudno jest odwalaé¢ papierkowg robote i od czasu do czasu po-
kaza¢ si¢ publicznie jak jaki$ bezuzyteczny figurant — ktérym
si¢ stalem.

— Dzieni dobry, komendancie.

Tallulah St. John, nasza lokalna mechaniczka i wspétwlas-
cicielka Café Rev, przywitala si¢, przechodzac tuz przede mna

13



przez ulicg w niedozwolonym miejscu. Nosita dlugie, czarne
warkocze zwigzane na wysokosci ramion. Miala na sobie ro-
boczy kombinezon, w jednej rece plécienng siatke z zakupami,
a w drugiej kawe, zapewne zaparzong przez me¢za.

— Dzieni dobry, Tashi.

Ulubionym zaj¢ciem mieszkaricéw Knockemout bylo igno-
rowanie przepiséw. Sam kierowalem si¢ w zyciu tym, co zo-
stalo napisane wyraznie czarno na bialym, podczas gdy reszta
otaczajacych mnie ludzi zyla wylacznie wedlug réznych odcie-
ni szaro$ci. Zalozycielami mojego miasteczka byli buntownicy
i bandyci, totez przepisy i reguly do dzisiaj mialy tu niewielkie
zastosowanie. Poprzedni komendant lokalnej policji pozwalal
mieszkaricom zalatwiaé sprawy po swojemu. Wypolerowa-
na odznaka policyjng $wiecil ludziom po oczach jedynie po to,
zeby podkresli¢ swéj status, a stanowisko ponad dwadziescia lat
wykorzystywal dla wlasnych korzysci.

Ja piastowalem ten urzad juz niemal pi¢¢ lat. To miasto byto
moim domem, a jego mieszkancéw traktowalem jak rodzing.

Najwyrazniej nie udato mi si¢ nauczy¢ ich poszanowania pra-
wa. A teraz bylo jedynie kwestig czasu, by dowiedzieli sig, ze
juz nie jestem w stanie ich chronié.

Uslyszalem sygnal sms-a. Siggnalem po telefon lewa reka
i dopiero po chwili przypomniatem sobie, ze juz go nie nosz¢
w kieszeni po tej stronie. Mamroczac przeklenstwa pod nosem,
wyjalem go prawg.

Knox: Powiedz tym lebkom z 1, Ze moga cmoknaé w dupe
ciebie, mnie, a potem jeszcze, kurde, reszt¢ miasta.

No oczywiscie, mdj brat juz wiedzial o agentach. Pewno do-
stal cynk juz w chwili, gdy ich sedan pojawil si¢ na gléwnej uli-
cy. Nie chciato mi si¢ jednak o tym dyskutowaé. Nic mi si¢ nie
chciato.

Telefon zaczal dzwoni¢ w mojej dloni.
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,Naomi”.

Jeszcze nie tak dawno temu palilbym si¢ jak cholera do ode-
brania tego polaczenia. Czulem miete do tej nowo przybylej do
naszego miasta kelnerki, ktérg przesladowat pech. Ona jednak
z jakiej$ niewytlumaczalnej przyczyny zakochala si¢ w moim
gburowatym bracie. Zrezygnowalem z romantycznych uniesieri
— co okazalo si¢ latwiejsze, niz mozna bylo przypuszczaé — ale
bawila mnie irytacja Knoxa za kazdym razem, kiedy jego wtedy
jeszcze przyszla zona wpadala do mnie w odwiedziny.

Obecnie kojarzylo mi si¢ to jedynie z obowigzkiem, ktérego
wolatem unikng¢.

Przelaczylem rozmowe na poczte glosowa i skrecitem w uli-
cg, przy ktorej stal méj dom.

— Dzieri dobry, komendancie! — krzyknela Neecey, wynoszac
potykacz na chodnik przed pizzerig.

Dino’s Pizza & Subs dzialala siedem dni w tygodniu, otwie-
rano j3 punktualnie o jedenastej. To znaczylo, ze wytrzymalem
w pracy jedynie cztery godziny, zanim zdecydowalem, ze muszg
si¢ zwija¢. Pobitem nowy rekord.

— Dzieri dobry, Neecey — odpowiedzialem bez entuzjazmu.

Chcialem jedynie wej$¢ do domu i zamkna¢ za soba drzwi.
Odciad si¢ od $wiata i pograzy¢ w mroku. Nie chcialem co krok
zatrzymywac si¢ na pogawedke.

— Slyszalam, Ze ten wasaty agent troche u nas zabawi. My-
§lisz, ze spodoba mu si¢ w motelu? — zapytata z lobuzerskim
blyskiem w oku.

Ta kobieta — wiecznie zujgca gume plotkara w okularach na
nosie — na kazdej zmianie w pizzerii zagadywala p6t miasta.
Ale miala racj¢. Motel w Knockemout mégt by¢ mokrym snem
kazdego inspektora sanitarnego. Nieprawidlowosci wszelkiej
masci — naruszenia kazdego punktu regulaminu. Kto$§ powi-
nien wreszcie kupi¢ to cholerstwo i je zburzy¢.
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— Przepraszam, Neecey. Musz¢ odebrac telefon — sklamaltem
i przylozywszy komérke do ucha, udawalem, ze prowadze roz-
mowe.

Kiedy znowu znikngla za drzwiami pizzerii, schowalem te-
lefon i pospiesznie pokonatem reszt¢ drogi do drzwi swojego
mieszkania.

Uczucie ulgi bylo krétkotrwale. Drzwi na klatke schodowsg —
z rzezbionego drewna i grubego szkla — byly uchylone i podpar-
te kartonowym pudlem, na ktérym kto§ nabazgral spiczastym
charakterem pisma: Akta.

Patrzac podejrzliwie na karton, wszedtem do $rodka.

— Cholerny sukinsyn! — Z géry dobiegl mnie kobiecy glos,
ktéry nie nalezal do mojej wiekowej sasiadki.

Uniostem wzrok akurat w chwili, gdy modny czarny plecak
stoczyl si¢ po schodach do mnie niczym designerska kula pu-
stynnego zielska. Méj wzrok przykula para dtugich, smuklych
nég, widoczna w polowie ciggu schodéw.

Nog w eleganckich legginsach w kolorze mchu. Widok sta-
wal si¢ coraz lepszy. Mechaty szary sweterek byl tak krétki, ze
dalo si¢ zobaczy¢ gladka, opalong skér¢ opinajaca naprezone
migsnie, a jednoczesnie podkreslal subtelnie kraglosci. Ale naj-
bardziej przyciggala uwage twarz. Godne pozazdroszczenia
kosci policzkowe. Duze, ciemne oczy. Pelne usta wydete w gry-
masie rozdraznienia.

Jej wlosy — bardzo ciemne, niemal czarne — byty Sciete dos¢
krétko, postrzepione i wygladaly tak, jakby kto$§ dopiero co
zmierzwil je palcami. Moje palce odruchowo si¢ wyprosto-
waly.

Angelina Solavita — lepiej znana jako Lina albo eksdziew-
czyna mojego brata z czaséw, ktére zdajg si¢ naleze¢ do innego
zycia — byla kobieta, na ktérej dalo si¢ z przyjemnoscia zawiesic
oko. I znajdowala si¢ na klatce schodowej mojego domu.

To nie moglo by¢ nic dobrego.
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Pochylitem si¢ i podniostem plecak, ktéry juz dotoczyt si¢ do
moich stép.

— Przepraszam, ze oberwale§ moim bagazem! — krzyknela
do mnie, taszczac wielkg waliz¢ na kétkach po ostatnich kilku
stopniach.

Nie moglem narzeka¢ na widoki, ale mialem powazne wat-
pliwosci co do tego, czy uda mi si¢ przetrwaé towarzyska po-
gawedke.

Na pierwszym pigtrze znajdowaly si¢ trzy mieszkania — moje,
pani Tweedy i jeszcze jedno tuz obok mojego, obecnie puste.

Doswiadczatem wystarczajacego urwania glowy, miesz-
kajac drzwi w drzwi ze starszg wdowa, ktéra nie miata wiel-
kiego poszanowania dla prywatnos$ci i przestrzeni osobistej.
Nie usmiechalo mi si¢ jeszcze wigceej czynnikéw zaklécajg-
cych spokéj w domu. Zwlaszcza jesli czynniki te wygladaly jak
Lina.

— Wprowadzasz si¢?! — krzyknalem, kiedy znowu pojawita si¢
u szczytu schodéw.

Pytanie mnie samemu wydawalo si¢ wymuszone, styszalem
napiecie w swoim glosie.

Lina postata mi seksowny pétusmieszek.

— Tak. Co zjemy na kolacje?

Patrzylem, jak zbiegta po schodach — szybko i z gracja.

— Mysle, ze sama ugotowalabys co$ lepszego niz to, co mégl-
bym ci zaproponowac.

Nie bylem na zakupach od... Okej, nawet nie pamigtalem,
kiedy ostatni raz bylem w Grover’s Groceries po produkty na
obiad. Kiedy przypominalo mi sig, ze trzeba co$ zjes¢, zdawa-
tem si¢ na zarcie na wynos.

Lina zatrzymala si¢ na ostatnim stopniu, stanela twarzg
w twarz ze mna i powoli zmierzyla mnie wzrokiem. Jej pél-
usmieszek zmienil si¢ w promienny u§miech.

— Nie umniejszaj swojego potencjalu, mistrzu.
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Pierwszy raz nazwala mnie tak kilka tygodni temu, porzad-
kujac batagan, w ktéry zmienily si¢ moje szwy po tym, jak
uratowalem tylek bratu. Kiedy to robila, powinienem mysle¢
o lawinie papierkowej roboty, ktéra na mnie spadnie w zwigzku
z uprowadzeniem i wyniklg strzelaning. Tymczasem siedzialem
pod $ciang i pozwalalem, zeby spokojne, kompetentne ruchy rak
Liny oraz jej czysty, $wiezy zapach rozpraszaly moje mysli.

— Czy ty ze mng flirtujesz? — Nie chcialem tego chlapnaé na
glos, ale trzymalem si¢ jeszcze jako tako jedynie ostatnim wy-
sitkiem woli.

Przynajmniej nie powiedzialem, ze podoba mi si¢ zapach jej
proszku do prania.

Lina uniosta brew.

— Przeciez jeste§ moim przystojnym nowym sgsiadem, szefem
policji i bratem mojego chlopaka z czaséw college’u. — Pochy-
lita si¢ do mnie o kilka centymetréw, a ja w zoladku poczulem
co$ cieptego. Chcialem przedtuzy¢ to uczucie, przytrzymac je
w dloniach, dopdki nie roztopi lodu, ktéry skul krew w moich
zylach. — Ja wreez uwielbiam zte pomysly. A ty?

Jej usmiech nagle zaczal wyglada¢ jak zwiastun niebezpie-
czenstwa.

Jeszcze jaki$ czas temu odpalilbym w tej sytuacji calg moc
uroku osobistego. Kto nie lubi poflirtowaé? Przyjemnie jest po-
czu¢ odwzajemniony pocigg. Wtedy bytem jednak innym czlo-
wiekiem.

Wryciagnatem reke, w ktérej trzymatem za pasek jej plecak.
Palce Liny oplotly si¢ dokota moich palcéw, kiedy odbierata go
ode mnie. Nasze spojrzenia si¢ skrzyzowaly i przez chwilg pa-
trzyliémy sobie w oczy. Pelgajace cieplo eksplodowalo we mnie
mnéstwem malerikich iskier Zaru — i to niemal wystarczylo, ze-
bym przypomnial sobie, czym s3 emocje.

Niemal.
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Lina przygladala mi si¢ z uwaga. Jej brazowe oczy w odcieniu
whisky czytaly mnie, jakbym byl otwartg ksiega.

Wysunalem palce z jej uscisku.

— Przypomnij mi... czym si¢ zajmujesz? — zapytalem.

Pamigtalem, ze kiedy$ wspomniala o tym mimochodem. Po-
wiedziala, ze to nudy, i szybko zmienita temat. Widzialem jed-
nak, ze jej oczom niewiele mogto umknaé, i interesowalo mnie,
co to za praca, w ktérej mozna ot tak zaszy¢ si¢ na kilka tygodni
na wirginijskim odludziu.

— Ubezpieczeniami — odpowiedziala, zarzucajac plecak na ra-
mie.

Nadal nie ruszyliSmy si¢ z miejsca. Ja dlatego, ze te iskierki
zaru byly jedyng przyjemnoscig, ktéra spotkata mnie od wielu
tygodni.

— Jakiego rodzaju?

— A co? Rozgladasz si¢ za nowg polisa? — zapytala nieco wy-
zywajaco i zaczela odsuwad si¢ ode mnie.

Chcialem jednak, zeby zostala przy mnie. Chcialem, zeby
rozdmuchala ten tlacy si¢ we mnie Zar, zeby si¢ przekonaé, czy
jest we mnie jeszcze co$, co moze podsycic¢ ogien.

— Chcesz, zebym ci z tym pomdgl? — zaproponowalem, wsu-
wajac kciuk w uchwyt kartonu z aktami, przytrzymujacego
drzwi.

Us$miech Liny zgast.

— Sama si¢ tym zajme¢ — powiedziala rzeczowo i zrobila krok
w bok, zeby mnie wymingg.

Zastapitem jej drogg.

— Pani Tweedy wygarbowataby mi skére, gdyby sie dowie-
dziala, ze pozwolilem ci samej nosi¢ te pudta po schodach — na-
legalem.

— Pani Tweedy?

Wskazalem palcem do géry.
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— Mieszkanie 2c. Poszla na spotkanie swojej grupy kultury-
stek. Ale na pewno wkrétce ja poznasz. Sama si¢ o to postara.

— Jesli nie ma jej w domu, to si¢ nie dowie, ze nie szkodziles
swoim §wiezym ranom, tachajac z oslim uporem ci¢zkie pudla
— zauwazyla Lina. — Jak si¢ goja?

— W porzadku — sktamalem.

Mruknela z powatpiewaniem i znowu podejrzliwie uniosta
jedng brew.

— Naprawde?

Nie uwierzyla. Ale tak bardzo potrzebowalem tych ma-
lutkich przeblyskéw emocji, bylem taki zdesperowany, ze nie
przejalem sie tym za bardzo.

— Za parg¢ dni bede zdréw jak ryba.

Rozlegt si¢ cichy brzgczyk i zobaczylem, ze przez twarz Liny
przemknal cien irytacji, kiedy siggneta po telefon do ukrytej kie-
szonki w $ciggaczu legginséw. Przez chwile mignelo mi przed
oczami stowo ,Mama” na wy$wietlaczu. Lina odrzucila polg-
czenie. Wygladalo na to, ze oboje unikamy kontaktéw z rodzing.

Skorzystalem z chwili jej nieuwagi, zeby podniesé¢ pudlo —
demonstracyjnie zrobitem to lews reka.

W barku czutem bolesne pulsowanie, kropla zimnego potu
splyneta mi po plecach. Ale kiedy nasze oczy znowu si¢ spotka-
ty, wrécil do mnie zar tamtych drobnych wegielkéw.

Nie wiedzialem, skad si¢ biorg — wystarczylo mi, ze ich po-
trzebowalem.

— Widzg, ze stynny up6ér Morganéw udziela ci si¢ tak samo
jak bratu — zauwazyla Lina, wkladajac telefon z powrotem do
kieszonki.

Jeszcze raz zmierzyla mnie wzrokiem, a potem odwrdécila si¢
i ruszyla na pigtro.

— A skoro mowa o Knoksie... — zaczalem, starajac si¢, zeby
moéj glos brzmial naturalnie. — Domyslam si¢, ze be¢dziesz
mieszka¢ pod 28, tak?
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Méj brat byt wlascicielem tego budynku, ktéry miescit takze
bar oraz salon fryzjerski znajdujace si¢ na parterze.

— Teraz tak. Przedtem mieszkatam w motelu — powiedziata.

Zméwilem modlitwe dzigkezynnag za to, ze na gére szta wol-
niej niz na dél.

— Trudno uwierzy¢, ze tak dtugo tam wytrzymatas.

— Dzisiaj rano widzialam pojedynek szczura z karaluchem,
ktéry doréwnywal mu wielkoscia. To byta kropla, ktéra przela-
ta czar¢ — powiedziata.

— Mogtas si¢ zatrzymac u Knoxa i Naomi — rzucilem szybko,
zeby nie da¢ po sobie pozna¢ zadyszki.

Stracilem forme, a ksztaltna pupa Liny pod tymi legginsami
nie pomagalta mojemu krazeniu.

— Lubi¢ mie¢ wlasny kat — odparfa.

Dotarlismy do korica schodéw, wszedlem z nig przez otwar-
te drzwi sasiadujace z moimi, a po plecach splywaly mi wijace
si¢ struzki lodowatego potu. Naprawde powinienem wréci¢ na
silownie. Jesli juz zamierzalem by¢ Zywym trupem, to przynaj-
mniej takim, ktéry jest w stanie wej$¢ po schodach, prowadzac
normalng rozmowe.

W mieszkaniu Lina upuscila plecak na podloge, a potem od-
wrdcila sig, zeby wzia¢ ode mnie pudlo.

Nasze palce znowu si¢ dotknely.

I znéw cos poczulem. Nie tylko bél w barku i pustke w sercu.

— Dzigkuj¢ za pomoc — powiedziala Lina, biorgc ode mnie
karton.

— Jesli czego$ bedzie ci trzeba, to jestem obok.

Jej usta wygiely si¢ lekko w tuk.

— Dobrze wiedzieé. No to do zobaczenia, mistrzu.

Stalem przed zamknigtymi drzwiami, jakby stopy wrosly mi
w ziemie, i czekatem, dopdki nie zgast ostatni wegielek zaru.



